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AHHOTAIUSA:

B mpexnaraemoii craTbe paccMaTpHBAeTCs aKTyajbHAs UL COBPEMEHHOTO YHTATElNs Mpobiema
UJICHTUYHOCTH pealbHON JMYHOCTH (THUCcaTelNs), W CO3JAaHHOTO UM JIMTEPATYpPHOTO IEpCOHaXka, Ha
MaTepuaje aHrJOSA3bIYHOW U pycckoil nuteparypsl XIX Beka. IlpuBnekas pasHooOpa3HbI MaTepHal
CIIOBapell s3bIKa M KYJIBTYpHl, DHIMKIONEIUN M CIENUaIbHON JINTEpaTyphbl, CTAHOBHUTCS BO3MOXHBIM
PACKpPBITh NMPHYMHBI TYIIEBHOTO AMCKOM(OpPTa KakK JUTEPAaTypHBIX Te€POEB, TaK W MX CO3JATENIeH, 4TO
MO3BOJIIET TIOCTaBUTH BOMPOC O HEOOXOAWMOCTH BHHMAHHA K TICHXOJOTHYECKOW HICHTHYHOCTH
WHIWBUAYyYyMa - TpoOiieMe B BBICIIEH CTENCHU aKTyalbHOW B MEKJIMYHOCTHOM OOIIEHUH COBPEMEHHOTO
COIyMa.

KuroueBble ciioBa: ene pa3 00 UASHTHYHOCTH, aBTOP B TEPMUHAX UIEHTHYHOCTH, JIUTEPATYPHBIN
repoil Kak OTpakeHHe JIMYHOCTH aBTOpa Ha MaTepualie aHTIOS3BIYHON U pycckoi muTtepaTypsl XIX B.: U.
Hukkenc, 3. Jukuncon, 3. A. Ilo, U.C. Typrenes.

06 amrtope: KomoBa TarbsiHa AmnjapeeBHa, JOKTOp (UIIOJIOTMYECKUX HaykK, mpodeccop,
MockoBckuili TocynapcTBeHHBIH yHuHBepcuTer wuMmeHn M.B.JlomonocoBa, mpodeccop Kadenps
QHTJIMIICKOTO S3bIKO3HAHMS (PHUIIOIOTHYECKOr0 (pakyabTeTa; 311. moura: prof-komova@yandex.ru.

CamounneHTupuKanus:

N.C. TypreHeB: « cTap U CIMIIKOM JOJITO KHUBY Ha 3amane».

E. Dickinson: «I’m - Nobody! Who are you? Are you — Nobody — Too?»

Edgar Allan Poe: «We can but die together. It is no use to reason with me now. I must diey.
Ch. Dickens: «SI xoporuii oteir BceM JIeTssM Moeil (haHTa3him»

B pamkax Kypca JHHIBOKYJIBTYPOJIOTMH TIPOW3BEACHUE XYyJIOKECTBEHHOH JUTEpaTyphl
paccMaTpuBaeTCsl Kak oOpasell sA3blka CBOCH 3MOXH, a €ro aBTOP KakK JIYYIIMH MPEJICTABUTENb CBOETO
BpPEMEHH U JINTEPaTypHOTO HanpasieHus. [IpenoaBanie U N3y4eHUe aHTIUICKOTO SI3bIKa B MHOSI3BIYHOM
cpelic/aymuTOpUM  HE MOXKET He onuparbes Ha 3Ty Tpagunuio. OJHako B KOHTEKCTE
MEXKITMYHOCTHOW/ MEKKYIBTYPHONH KOMMYHHMKAIIMU HAC OOJbBIIE WHTEPECYET HE COIMANBHBIA MOPTPET
JUTEPATYPHOTO MEPCOHAXA, & €ro MCHUXOJOTHMYECKUN MOPTPET B KOPPEISIMU C TCHXOJIOTHYCCKUM
MOPTPETOM CBOEro apTopa. [IpoOiiemMa WASHTHYHOCTH IJMYHOCTH HW3y4yaeTcss Ha MaTephallie MHOTHX
’KaHPOBBIX Pa3HOBHHOCTSX JHUCKYpCa, HO OCOOBIH MHTEpeC ISl CHENUAINCTOB U MOJIOJBIX YHTATEINeH
JISKUT B chepe IMUHOCTHBIX OTHOIIEHUH MUcaTeNsi ¢ COBPEMEHHUKAMU U MHCATENSI CO CBOMMH MOJIOIBIMU
reposmMd. W Kpyr dTeHHs CTaHOBHTCS KpPyroM OOINEHHS, YTO AaKTyaJlbHO s (popMuUpOBaHUs
AHATMTHYECKUX HABBIKOB BOCIIPHUATHS M OLEHKH $I3bIKa W KYJIBTYphl B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSX
rI00aIM3aK He TOJIbKO SKOHOMUYECKUX, HO M MOPaJIbHO-HPaBCTBEHHBIX OTHOLICHUIA [5, 5 — 6, 8 — 9].

«ldentity» oObIYHOE CIIOBO B CIIOBAape M ONPENEIseTCs Yepes «who someone is: someone’s name (is
still unknown), the qualities you have that make you feel you have your own character, etc. ». [16, 706],
TaM e HaxOJMM YCTONHYMBBIC cloBOocodeTaHus: «Sense of identityy, «ethnic/cultural/ social identity». B
y4eOHBIX Kypcax MO JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH, B TOM YHCIIE, IO COMIOCTABUTEIBHON JIMHIBOKYJIBTYPOIOTUH
CIIIA, BenukoOputanuun u Poccuu, o0co0oe BHUMaHHE OOpam@ercs Ha TaKOHW  CJIOXKHO-
CTpYyKTypupoBaHHbIii KoHIent, kak IDENTITY [5, 20 — 22; 1, 129 — 148, 200 — 209]. Hamre noHnManue
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JUYHOCTH M e OCOOCHHOCTEH B COIMyME HAYMHACTCS C TMOHWMAaHHS JIUYHOTO HMMEHH, KOTOpOe
MIPUCBAMBACTCS TIPU POXKJICHHUH, WM U3MEHSCTCS 10 MPUXOTH CaMOTo YellOBEeKa 10 Mepe B3POCICHHS.
CyIIecTBYIOT CONUATbHO 3HAYUMBIC CHTYAIlMU, KOT/Ia CMEHA MMEHA 00s3aTeNbHa, BO MHOTHX KYJIBTYpax
JUTSI JKEHIIMH, BCTYNAIOMIMX B Opak, i 0c00, 3aHUMAIOIINX CaMble BBICOKUE JTOMKHOCTH B IIEPKOBHOM
UepapX¥H, B CIIyYae MPECTONOHACIIEINS, CMCHBI IpaXkaaHcTBa U T.11. OcoObIi HHTEpeC IS UccleoBaTeei
JUTEPATyphl B KOHTEKCTE KYyJbTYphl MPHOOpPETaeT NPOIECC IPHUCBOCHUS WMEHHU JIMTEPATypPHBIM
nepcoHaxkaM. U Juis peanbHBIX JIOACH M JIMTEPAaTypHBIX T€POCB CYIIECTBYET MOJa Ha UMEHA, 00 3TOM
HAIMCAHO MHOTO HHTEPECHBIX UCCIIEI0BAHMI, 0COOEHHO B IMOCIeHee BpeMs [6, 65 — 76; 7, 64 — 79].

Hampumep, B kaure rpada A.C. YBaposa (1825 — 1884), omgnoro u3 ocHoBareneil Poccuiickoro
Hctopuueckoro My3zest B MockBe, «XpUCTHaHCKasi CUMBOJIMKA» B TJIaBe 1 CIIpaBeIJIMBO YIIOMHHAETCS O
TOM, YTO B SIOXY PAHHETO XPUCTHAHCTBA COXPAHSIACH NPAKTHKA YKPBIBAHUS UMEHHU, 00YCIOBIICHHAS
CIIydasiMH TIpecieIoBaHus 3a Bepy: «S1 NPHUIOMHIO TOJLKO JIFOOOTBITHBIE CBEJCHUS, JOCTABJICHHBIC
XPUCTUAHCKUMHU HAINUCSIMH. M3 HUX MbI BHIUM, YTO UM JIMYHOE CIYKHIIO SPKUM OTIEYATKOM
MOJIOXKEHUS JIMI[A, HOCUBIIETO €ro, ¥ BMECTE C TeM OBLJIO BEPHBIM OTIOJIOCKOM TEX MpPEHaHMi U Jaxe
npeayOekKICHUH, KOTOPBIMUA XapaKTePHU30BaIM SI3BIYECKOE OOIMIECTBO TEPBBIX BEKOB XPUCTHAHCTBAY
(npuBoaMTCS B COBpeMeHHOM opdorpadun) [10, 1].

Tak B mocnanuu amoctonia [laBna Kk puMIISTHAM YUTaeM O TaKUX €T0 CIIOABIKHHKAX, Kak ‘“‘greet
Rufus; greet Phlegon; greet Philologus,” a 3aBepriiactcs mocnanue crenuaibHbIM YIOMHHAHUEM TOTO, KTO
3ammcan 3To mocianue: “Tertius who wrote down this letter, greet you in the Lord [14, 829]. Otu umena
CaMH TOBOPSAT O ceOe, HATIOMHHAsI O BHEUIHOCTH YeJIOBEKa, €ro ropsiueM Hpase, ero JIOOBU K CIOBY M
3HAHMIO WIIK O TOM, YTO OH POJIUJICS TPETHHM PEOCHKOM B ceMbe. 3aMETHUM TOJIBKO, 4To uMsi Rufus Gbu1o
MPO3BHIIEM, HO C TEUYSCHHEM BPEMEHH MPHOOPETAET MOMETY “aHTIHIICKOe” W IHUPOKO YIOTpeOIsIeTcs B
XIX 8. [RUFUS, 21, 290; 20, 410].

B XynosxecTBeHHO TUTEpAType CO3/1aTeNIEM CBOCTO Iepost SIBJISIETCS CaM ITUCATENb, 9TO «IHUTS €ro
¢danTazum», Tak, B pomane Y. [dukkeHnca «OnuBep TBHCT» €CTh CTPOKH, KOTOPBIE HE MOTYT OCTaBHTH
PABHOIYIITHBIM YUTATEIIS, HE3aBUCHMO OT €r0 HAIMOHATLHOW MPHUHAJIIC)KHOCTH HITH BO3PaCTa:

“The child that was half-baptized Oliver Twist, is nine year old today”

“Bless him!” interposed Mrs. Mann...

“We have never been able to discover who is his father, or what was his mother’s settlement, name
or con-dition.”

Mrs. Mann raised her hands in astonishment, “How comes he to have any name at all, then?”

The beadle drew himself up with great pride, and said, “I invented it. We name our fondlings in
alphabetical order. The last was a S, this was a T, — Twist | named him” [13, 8].

Cutyauusi, onucaHHas BEJIMKHUM T'yMaHHUCTOM M peanuctoM Y. JIMKKeHCOM, KaK HeJb3sl Jydlle
JIOTIOJTHSIET TOJIEPAHTHYIO CIIOBapHYIO MH(OpMALMIO O €ro BpeMEeHU M HpaBax. Manbuuka 9 ner, cupoty
HaJ0 «IIpOJaTh», BEAb OH YK€ MOXKET MPUHOCUTH J0XOJ HHU3IIEMY YHHY CHPOTCKOTO MPHUIOTa, U TaKOe
00BbsiBIIeHHE OyIeT BUCETh HA BOPOTAX 3TOTO BOCIIUTATENILHOIO YUpEKACHUS. DTUMOorust uMeHn OJuBep
TOXKE MHTEPECHa, B HEHl 3all0)KeHa IMOJICKa3Ka K MOHMMAaHUIO caMoro moseseHusi pedenka — Oliver mms
o0IIerepMaHCcKoOro MpoOUCXOXKACHN, BIIEpBbIe B JIUTEpPAaType MPUCBOEHO cyTHUKY Ponanna B «IlecHe o
Ponanzme» (Chanson de Roland), u3z nar. ‘olivarius’ — onmBkoBoe nepeBo. I'eporo Ilecun o Poranme
CBOMCTBEHHA FOPSIMHOCTh U HAIIOPUCTOCTD, & €r0 MPUATENI0 — 33lyMUMBOCTb U OCTOPOKHOCTH [21, 255].
B pomane Y. lukkenca OnuBep MposBUT TBEPAOCTh XapaKTepa U HEYCTYTUUBOCTH B OOIIIEHUH CO CBOUMU
YrHETATENsIMH, MSTKOCTD U JIOBEPHE B 0OujeHul C BEPHBIMU JIPY3bSIMH €r0 MaTepH.

Kak MBI BUOMM, Ha MEPBOM MECTE WM, 3aTe€M Jpyrue XapaKTEePUCTHKH, BaKHBIC AJISl Hallen
JMYHON NAECHTH(PHUKALMHI 1 CAMOOIIPEAEIICHUS B TEPMUHAX KYJIBTYPBI M COLUATBLHOTO NOJIoKeHus. B cBoelt

«JInareuctuueckoit summkioneun» J1. Kpucramn B Hactu 2 “Language and Identity” Beinensier
TaKHe CTOPOHBI HICHTHYHOCTH, Kak “physical identity, psychological identity, geographical identity, social
identity and contextual identity “[12, 18 — 48], paccmaTpuBasi Bce 3TH UIIOCTACH C TOYKH 3PEHHS TOTO SI3bIKA,
KOTOPBIM JIIOAW BJIAJACIOT OT POXKIACHHWS WM CHENUaTbHO W3ydaloT. /s aHIM4aH, OH IIHIIET,
(bpaHIy3cKUH SI3BIK 3BYYUT HE TaK, KaKk HEMEUKHH: IMepBblii pOMaHTUYHEE, a BTOPOH TOBOPHUT O
JIEJIOBUTOCTH ero HocuTenei. Cka3aB O TpaJAWLIMOHHBIX MHTEpEcax MCHXOJOTMU BO BCEM, UYTO KacaeTcs
HaIlMX HMHTEIUIEKTYyaJbHBIX M JApYrux cmocoOHocred, J. Kpucramn 3amedaer, 4ro C B3pOCICHUEM
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JUYIHOCTH CTAHOBSTCS] OTHOCUTEIFHO TIOCTOSTHHBIMH SI36IKOBBIE XapaKTEPUCTHKY WHANBHyyMa, HE BCEr/ia
TOYHO COOTHOCHMEIE C XapaKTEPUCTUKAMU CTIUIS B CTHIIMCTHYECKOM HCCIIEIOBAaHUH, HAIPUMED, B CIIydae
ycTaHoBieHus: aBTopctBa [12, 32]. OH chpaBeIMBO MOJYCPKUBACT, YTO BCEM CKAa3aHHBIM O HallleM
WHTEJUICKTEe, MaMSTH M T.J. HE HCUYEPIBIBAETCA pECypC IMCHUXOJOTHH W TICUXOJIWHTBUCTHYECKUX
uccienoBaHni. B maHHOM COOOIIeHrH UMEHHO 3TO 3aMEYaHHe B3STO 32 OTIPABHYIO TOUKY B IIPE3EHTAIINN
MaTepuaia.

Kak Oblo yxe ckazaHo, B y4yeOHOM Ipolriecce Mbl TPaIMLIMOHHO HCHONB3YEM NPOU3BEICHHS
XyIOKECTBEHHON IUTEpaTyphl, CErofHs HapaBHE C MyOIMIMCTUYECKHM AHCKYPCOM, MOIUTHYECKAM
TUCKypcoM, Marepwanamu Tazer u HHTepHer—caiiToB. OOpaTtmMmcsi K HMEHaM, COXPaHSIEMbBIM IS
yuratesnei «CroBapsiMy SI3bIKa U KYJIbTYPBI»:

Yapne3 Juxkenc (1812 — 1878): «an English novelist, was and still is-considered by many to be
the greatest one of all. His many famous books describe life in Victorian England and show how hard it
was for the poor and for children». [17, 350]. BukTtopuanckas AHraus! — ¢ HAMEKOM HE OOBHHSATH €€
BenuuecTBO KOpOJiEBY 3a M3AEP)KKH COLMAIBHONW CHCTEMBI M pa3BUTOro Kamurtanusma. CroBapb
¢akTomoruyeH W TOJEpaHTEH, aanee cieayer 3amedanue, uro «his Dickensian style» coderan a)
«unpleasant dirtiness of Victorian England», b) «cheerfulness of Victorian amusements and customsy [17,
351].

Darap ITo (1809 — 1849) — «an American poet and writer of short stories. He wrote DETECTIVE
stories (crenmanbHO BhIEICHO B cioBape), about death and the SUPERNATURAL» [17, 1012].

JInst poMaHTHYECKOTO HampaBieHus: oT AHHbI Pamxmud (rotudeckuit poman) go Moapu Ilemiu
(magamo XIX B.) 1060Bb, KpacoTa U cMepTh UTH pyka 00 pyky, B HoBom Csete Darap ITo monarai, 4to
CMepTh KpaCHBOM JKEHIIIMHBI TIO3THYHEE BCEX TeM: «is unquestionably the most poetic topic in the world —
and equally IT IS BEYOND DOUBT THAT THE LIPS SUITED FOR SUCH A TOPIC are those of a
bereaved lovery = <recently died> [15, 83; 22, 480— 490]. B cBOMX nuUTEpaTypHO-KPUTHYECKUX CTATHIX
Oprap Ilo momaYepKMBaeT HACKOIBKO BAaKHO JJIsi HEr0 pasinyaTh MOHATHA Kpacotel (Beauty) u
npekpacHoro (The Beautiful): “ When, indeed, men speak of beauty they mean precisely not a quality, as
is supposed, but an effect — they refer, in short, just to that intense and pure elevation of soul — not of
intellect, or of heart...which is experienced in consequence of contemplating “the beautiful”. Ve B
Ha3Banusx crareir D. ITo “Philosophy of composition” u “The poetic principle”onpenensiercs ocoboe
3Ha4YeHHE ITHUX MOHATHH KaK MPUHLIUIIOB TBOpuecTBa [22, 483; 494 — 495]. Uccnenosarenu TBopUecTBa .
Mo momuepkuBany 3HadeHre (JOPMBI B TIPOLIECCE CO3IAHMUS TPOU3BEIECHHSI, MYy3bIKaIbHOCTH CAMOT'0 CJIOBA,
CIIOCOOHOTO BBI3BIBATH Yy CIIyIIaTeNsl M unuTatels “suggestions induced by dreamy situations accompanied
by affective verbal tones” [22, 114]. TTo ux muenmio ‘“Poe’s victimized men sought vast and arcane
knowledge,... searched for the secrets of life itself in ideal love’s eyes” [22, 6]. DTu aBa ciloBa Kak JiBa
KJIF04YeBbIX TOHATHS LOove u Life ompemenmnm cmbica ero »Ku3HH, yTpara JIlOOBH, CMEPTh JIFOOUMOM
JKEHIIWHBI cliejaeT OeCCMBICICHHBIM (PM3WYECKOe CYIIECTBOBAHHE T€HHUAIBHOTO, HO TICHXOJOTHYECKU
cimaboro — “opium-eater” B 1849 r.

WU naxonen, obparumcs k Omunu JukuHCcoH, nostecce u 3arBopHuLe (1830 — 1886), koTopyto
HasbiBaiu «The Belle of Amherst» [17, 351]. B anTosiorun aMmeprkancKoi moa3uu u mpo3sl — A nineteenth-
century American Reader — otaespHas riaBa MOCBSINEHA TBOpYeCTBY O. JIMKKMHCOH, Kak OBI 3apaHee
MHOTOE OOBSCHSIONIAs: MOTUBBI €€ TBOPUECTBA U MUPOBHUIeHUE. U HMKE MBI IPUBOJMM €€ TEKCT — OPUS
324 (Chapter 7. Reflections of a sensitive recluse) [19, 196 — 197]:

Some keep the Sabbath going to Church —

| keep it staying at Home -

God preaches, a noted Clergyman —

And the sermon is never long,

So instead of getting to Heaven, at last —

I’'m going, all along.

UYro x€ MOTIJIO 3aCTaBUTh MOJIOJYIO JKEHIIUHY IPOBECTH 25 JIET CBOEH TBOPUECKOM KU3HU BAAIIH
OT MHpa BeKa JeBATHAIATOTO, B KOTOPOM OBLIO CTOJIBKO ()OPM pa3BICUCHBS M BECEIbsI, O KOTOPBIX MBI
YUTAEM B CJIOBapHOU cTaThbe 0 Y. J[ukkeHce, a Beh OHU coBpeMeHHUKH. 11 AMeprka BeKa JeBATHAIIATOTO
NOJIHAa TpuMepamMu Bosbkeld B EBpomy M Ha0o00OpOT, AOCTaTOYHO TOJIBKO BCHOMHHUTH aAMEPUKAHCKHX
nepcoHaxen «Caru o @opcaiitax» [[xona ['oncyopen u MHorux apyrux. Mrak, Ha bpuranckux ocrpoBax
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M 32 OKEaHOM IapWJI0 CTpaHHOE HACTPOCHHWE, HEB3HMpas Ha TEXHOJOTHYECKWH M (PHHAHCOBBIA OyM,
MpauHOCTH W yHbIHHS («grim and gloomy). Kak mbr y3Haem, 3atBopHmIia “a Sensitive recluse”
BOCIIUTHIBAJIACH B OPTOAOKCAFHON CeMbe U YUMiIach B JyXoBHOHM cemunapuu: ‘“Raised in a household that
was strongly dominated by her austere, orthodox father, she was touched by liberalizing influences of
Western literature,...books given by her friends who interested themselves in her impudent and witty mind
[19, 196].

W MBI HAXOAMM BOTIPOC U OTBET B MOATHYECKHX cTpoukax . Jukuncon: “I 'm — Nobody! Who are
you? Are you — Nobody — Too?” 1 cama oHa OTBE4aeT, TOrAa HAC ABOE M HE TaK CTPAIIHO MEPE TOIIIOH
[18, 61]. dust O. IMKWHCOH MMO3TH3ALMS POTHON MPHUPOABI Kak (opMa BHYTPEHHEH, MCUXOIOTHIECKON
peduexcun 6bu1a 1 GOPMOI COIIMATBHOTO 0CBOOOKACHUS, BHYTPEHHEH HE3aBHCUMOCTH.

OO6paTUMCst K pyCCKOMY aBTOPHUTETY B JiuTeparypHoM nporecce, U.C. Typreney (1818 — 1883).
Bce Tot e XIX Bek, U.C. Typrenes — mactep cTuiis, Onm3kuii 3HakoMbnii cembr JI.H. Toncroro, koTopsiid
OTpHUIIATENIPHO K HEMY OTHOCWICA M OTPHUIATEIbHO BBICKA3BIBAJCS KAK O IJIOXOM YEIOBEKE M HE
JokeHTapMeHe. [locne MHOrux ucciefoBaHWM KOHIIETITOB KyJbTYphl M HanuoHanbHOM (bpuranckoil u
AMepUKaHCKOI) KapTUHBI MUPA, MBI KaK-TO YK€ COILIACh BO MHEHUH, YTO JDKEHTIBMEH — 3TO UYEIOBEK
YeCTH, YEIOBEK CJIOBa, OCOOEHHO IO OTHOUIEHWIO K MPEKPACHOW JaMe WM JKCHIMHE B TMpPUHIIMIIE.
JlutepaTypHas SHIMKIIONEUS HE MPOIMBAET CBETA HA 3Ty OLIEHKY OJHHM BEJIMKUM MHCATENIEM JPYroro
BEJIMKOTO MTUCATENS: «COBPEeMEHHUKH TypreHeBa BOCXHUIIATINCH €T0 JApOM CIIOBA, CIIHMSTHHUS TPE3BOH MPO36I
¢ obasHMEM I033WH, CYPOBOCTH peaim3Ma c moneroM (anrtaszuu. [2, 44 — 45]: «...cdakTel camu 1o cebe
MaJio 3aHUMaroT ero. OH BUUT UX JIMIIb CKBO3b AYIIY YEIOBEYECKYIO»; «... TypreHeB — MepBblii pycCKuit
MUcaTeNh MPOIUIOTO BeKa, YbH NMPOU3BENEHUS OBLTH IIMPOKO M3BECTHHI HA 3amane. B ero TBopdecTBe
HPOSIBUIIOCH HHTEHCHBHOE CONMKCHUE PYCCKOM U 3alaJHOCBPOIICHCKOM tuteparypy [2, 49 — 50].

CaM nucatenb 3aMeqaeT: «s CIUIIKOM CTap U CIUIIKOM JIOJITO JKMBY Ha 3amaje, 4ToObl yraiarh
HOBOT'O F€pOsi U HANTHU TOYHBIE CIIOBA ISl €70, TepOs, OnKucanus». JeicTBuTenbHO B ero pomaHax « HoBb»,
«Ip1v», «PynuHy MOSBISIFOTCS] HOBBIE TEPOH U TEPOMHU, U Cpearl HUX MapuanHa, Qurypa poMaHTHIECKas,
MONTHAST DHTY3Wa3Ma W TOTOBas <«Jeo Jenathy». B peanpHON xu3HM Obuta Mapus, cectpa JIbBa
HukomaeBnya u xena rpada Banepumana Toscroro. Mpanm TypreHeB yeuman ee B I[lokpoBckoM,
MTOIMOCKOBHOM MMEHHH, Ky/Ia Hae3KaJl 4acTO UMEHHO, 9YTO0BI cOMm3nuThCs ¢ JIbBoM ToncTeiM 1 ipoOuThHCS
B M3AaTebCTBA, JJIS Yero HyXHbI ObUTH (Kak M Bcerna) cBs3u. KpacoTa M HEMCKYIMIEHHOCTh MOJIOIOM
JKEHILIMHBI, OTPUUABIIEN T1033uI0, 3actaBisitor lMBana TypreHeBa 3aHATbCS €€ BOCHUTAHUEM W
npocsenienreM: ureHueM A.C. [lymkuHa, OOCYXJIEHHEM KaXIOT0 HOBOTO HOMEpa JIHUTEpPaTypHOTo
KypHaua u T.1. OH yBiekaercss Mapueit TocToii ¥ 3To cMyIIaeT cCeMbo, KOTOpast HaXOIUTCS B OKUIAHUN
MOJIOKUTEIILHOM pa3Bs3Ku-nipeiokeHust pyku u cepauna. W.C. Typrener nyOimkyeT cBou «J/leBsATh
nmucem» (mmn PAYCTVYC) u Bee, Brimoyass Mapuro, y3HaloT ee U ce0st B 3THX NMuchbMmax. M3 mepenucku
OpatbeB Hukonas u JIpa Toncthix, Apy3eit u n3aarenei, uro pa3ssazka HemuHyema. U.C. Typrenes nuer
B [lokpoBckoe u3 Mockssl, u3 IlerepOypra, OH HeKE€H ¥ BHHMATENEH, KaK U MOJIOKEHO BIOOIICHHOMY
yenoBeky. Hactynuemast 3uma 3actasisier W.C. Typrenea ynanmutbes B Ilapwxk ans BO30OHOBIEHHUS
Ipyroit nepenucku ¢ [lonunoit Buapno. Mapus Toncras yxoauT OT My>Ka U OT MHpa, B MOHACTBIPh U
MIPOBEJIET BCe JOJTHE TOABI CBOSH KM3HHM B MOJINTBaX M pa3MbIluieHUsX. Ee Benmukuil OpaT moceTut ee
TOJIbKO oniuH pa3 B 1910 r. Ona mokunet mup B 1911 1.[3, 176 — 184].

Uto 310? Dnu30/, MABIIMA MUCATEIIO HOBBIM CIOXKET, WM HEYTO wHOEe. [locMOoTpuM Ha poMmaH
«Otusl u netu», B HeM ectb AHHa CepreeBHa OQuHIOBA U BO3MYTHUTENb CIOKOHCTBUS EBrenmii
BacunreBnu bazapoB. OpuHIOBa cTapaeTcss paclIeBENUTh BHENIHE CIHOKOWHOIO M PaBHOAYIIHOTO
bazaposa. Ilporymkm, repbapum, pa3roBOpsl O HayKaxX, O TOM, YTO BOJHYyeT bazapoBa m MOJOACKB,
COCTaBJISIIOT colep:kaHue 15 nHei, npoBeaeHHbIX bazapoBeiM B uMeHUN OAuHIOBOH. OHU YBIEKAIOTCS
Ipyr npyrom, bazapos ctpacTHo, 0 4eM u cooOmmaeT, OIUHIIOBA UCIYTaHHO, MTOCKOJIBKY 3TO YBJIEUEHHE
YTPOXKAeT ee CIOKOWCTBHIO. BedepoM yke B MOCTeNW, Ha IIENKOBBIX NMPOCTHIHSAX M TMOJYIIKaX, OHA
MOBTOPSIET, YTO CTapa U YTO «3TUM HEJb3s1 IIYTHTh, CIIOKOWCTBUE BCE-TAKH JIYUILIE» U HaM CIBIIIATCS FOJI0C
camoro Vana Typrenesa, yoexasuiero ot ir008u B [lapik, k ero y1o06cTBam 1 y10BOJIBCTBHUSIM, 1 HOBBIM
JTUTEPATYPHBIM 3aMbIciaM. B cBoux muckMax B Poccuio OH Takke yImoMsiHET 0 Bo3pacte.[9, 104; 3, 178].

B pomane «David Copperfield (1850 r.) Y. JIMKKEHC OMHMIIET 3MU30[bI CBOCH peasbHON
ouorpaduu. Mbopu bugnenn — wMomomeHbKas 0Yb JIOHIOHCKOTO MpPEYyCIHEBAIOIIEro OaHKHpa |
MY3bIKaHTIIIA, CIMIIKOM MOJIO/A, YTOOBI caMOil MpMHUMATh peulieHus: o cBoeM OynyiieM. CeMbsl IPOTHB
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YXaXUBaHUH ¥ TMPUTA3aHUI MOJIOIOTO JKypHAIHCTa 0e3 KOMeWKH 3a Mymion, 6e3 mpodeccnu — OyayIero
Benmukoro mucarenss Y. Jlmkkenca. OH TOXKE OMUCAT 3TOT MEPUOA B WX PEANTbHONW YACTHOW >KU3HU B
VIIOMSIHYTOM POMaHe Tak, 4ToO0bl OHa y3Haina ce0st kak Jlopa. B pomane «Kpomka Jlopput» oH onuieT ee
kak ®nopy. OHa y3Hana 1 Hamucalia O CBOMX YyBCTBAaX W FOTOBHOCTH OBITh C HUM, HauaTh BCE cHayaa
(1855r.) Haunraetcs mepenncka, B TEYSHHE TPEX MECSIIEB OHU OTKPHIBAIOT CBOW CEP/ALA IPYT APYTY, U OH
Ha3Havaet e ceuganue. OHa Math 6 JieTel U Cynpyra, a OH My U A00pbIit oten. Ho ommOka Obuta caenana
B MOJIOAOCTH, U OHH XOTAT ee wuchpaBuTh. llocme 24 neT pa3nykd BeJIMKUH MHCATeNb MEPeKHT
MOLMOHATIBHBIN MIOK 1 noTpsiceHne. Ha Berpedy npuiuia qpyrast Mapu, yxe HEMOJIoAas KeHIMHA, MaTh
u cynpyra. OH noo0emai BCKOpe yBUIEThCS M HAlMCaTh, HO HE HAIMCall, HE OTBEeYas Ha e€ miuchbMa U 0e3
00BsICHEHHH yexan B cnacuTelnbHylo EBpomy, Toxe, BUIUMO, 32 HOBBIM CIOKETOM JIJIsl HEOOIBIIOTO M
6onbmioro pomana [4, 293-303].

HccnenoBarens TtBopuecTBa Y. Jlmkkenca I'mmbepr Kut UecTepToH HANMWIIET, YTO «HEIB3S
npeAcTaBuTh cebe HU JIMKKeHca, HH ero JKU3HH, M0Ka He TTOHMEeNb LapUBLIETO TOTIa IEMOKPAaTHYECKOTO
ONTHMHU3Ma — BEpHI B IPOCTHIX JItoel. ... Eciu gemMokpartus pazodapoBasa Bac, IyCTh OHAa 3aIIOMHUTCS BaM
He KaK JIOMHYBIIWH MBUTGHBIN ITy3bIph, a KaK pa30UTOe cepire, Kak crapas Jr000BbY». 3aBepmas 1 riiaBy
ounorpadun nucarens, ['undepr K. Yectepron nmpoBo3riamaet, 4To AJisl MPaBUIBHOTO TTOHUMAaHUSI BCETO
3HAYEHUS MacTepcTBa M ModTHyeckux mpreMoB Y. JIukkeHca, Ha/lo OTKAa3aThCS HA BpEMs OT pallocTeit
MECCUMU3Ma U COTJIACUTHCS € ero npu3biBoM: «OcTaBb OTHasiHBE, CIoa BXoasamwmin» [11, 26].

AMepuKaHCKH ircatens u modT J.A. [1o 0ueHs MOIIOIBIM TTOTEPSIT CBOKO «BO3TIOOIEHHYIO), MaTh
npusTensi—oaHOoKIaccHuKa. B 17 et oH rotoB TaifHo xeHuThest Ha Cape Poiictep, Tak kak coriacue Asau
He OBbLIO MOJIy4eHo, U OeAHBIH CTYIEHT, BECh B JIOJraX, 3alMChIBACTCS B APMHIO U TOTOB CPaXKaThCs 3a
cBoOo1y 1 He3aBUcUMOCTb [losbim (moutu B balipornueckom ayxe). [4, 263-270]. Ilepen oTnpaBKoii OH
3arJsiHET K CECTPE CBOETO I ¥ YBUIUT Ky3uHY Buprunuro 7 ser. Buprunus craser ero mysou. Uepes 7
ner, B Mae 1836 r. oHM TIOeXany MyTEeNIeCTBOBATh KaK MY>K M KEHA, HO CMOTTM O(QHIHAILHO TTOBTOPHO
o opMHUTH Opax, TOJTHKO KOTJa OHA CTAaHET COBEPILIEHHOJIETHEH, a eMy OyneT yxke 3a 30 siet. U omsTh )Ku3Hb
BHE 0011ecTBa, 0e3 BCAKON TOMOIIX OT CEMbBH, TIepeOMBasCh CIydaifHbIMU 3apaboTkamu. Tonbko B cBoei
T0OBH OH YepraeT BAOXHOBEHHE U CIOKETHI. JII0OOBb M cMEpPTh — ABE €ro My3bl. BUuprunus, ymuparomas
OT YaXOTKHU Ha XallkoM MaTpace 0e3 onesiia B )Kallkoi nagyre — ero AHHaOens Jlu, Jlureiis, DneoHopa.
Uro xe 00ecCcMepTHIT TIOAT B 00pa3e CBOel BOIMOOICHHON: THXUI MEIOUYHBIN TOJI0C. A CMEPTH JICHb 32
JTHEM OblLjIa PSIIOM, U PSZIOM ObLI IOAT, JIOOSIIHN CBOO BUPTrUHUIO BCe 00IIbIie ¢ TPUOIHKCHUEM CMEPTH.
CMepTh TOJCTETMBANIa €T0 XYJIOKECTBEHHOE BOOOpaXKEHHWE, W YUTaTh €ro CTPOKH TSDKEIO — OHHU
My3bIKaJIbHBI, MEJIOANYHBI U TipodeccHoHanbHo 6e3ynpeunnl kak The darker side of human e pexsuem: «art
should have no moral or social lesson to teach» [19, 175;22, 252; 264]. He ciay4aiiHO CTaThs O HEM H €T0
noprpeT nomerieHs! B riase “The darker side of human experience”.

B nmuceme k Mapun Kiemm, matepu Bupruauum (u ero marepu mocjie >K€HUTHObI Ha Ky3HHE) B
1835r. m mo3xe B urose 1849 roma, a 3To MOCIETHUI TO/T €T0 )KU3HH, OH KAITKUN OpoAsra, HUIIWN HATUIIET
0 TOM JIIOOBY, KOTOPOH €My HE XBaTajo BCIO €ro XKW3Hb, a €ro Cep/rle Tak XoTeao obutsh: “The joy of
seeing you will almost compensate for our sorrows. We can but die together. It is no use to reason with me,
now | must die. You have been all in all to me, my darling, ever beloved mother, my dearest, truest friend”
[23, 340; 349]. On He cny4aiHO ynoTpeOIseT ¢I0BO COMpPeNnsate — emy He XBaTajl0o MHOTOTO B PeaIbHOM
JKU3HU: CBOETO JIoMa, (PHMHAHCOBOM MOJICPKKH AU, Apy3ei u uznatenei [23, 338—339; 343]. [Toat Takxke
IPSIMO TOBOPHT O TOM, UTO MPUTATaTeNbHO B Modumoi sxermune: ”She (in *The Oval portrait’, 1842) was
humble and obedient and sat meekly for many weeks in the dark high turret-chamber where the light dripped
upon the pale canvas only from overhead’ [23, 212 — 213]. Kak MbI 3HaeM, KaK TOJIbKO KPacKu Ha TIOPTPETE
O’KWJIH, HeBecTa ymepia. «OBanbHbII nopTpe HanoMuHaeT yntatento «lloptper Hopuana I'pes», HO amnst
3. Ilo mopTper 3aMeHHI XUBYIO JI000Bb, a JlopuaH «yOuBasi» MOPTPET, yOUBAET CBOIO AYIIY, TaK 4TO
MpadHOCTh U YHBIHKE 40-X TOIOB HE paccesyioch K KOHITy Beka XIX.

B mucemax k Buprunum, ymupasmeii ot yaxotku (1846), Enene YutrMmen mocie mporyiku Ha
knanoumie (1848) u Aunu Poiictep, c KoTopo# oH ObLI TaifHO ToMoJIBJIeH B 1826 1. (1848) 3. Ilo ynmomsHeT
0 depTax, MPHBIEKABIINX €0 B JIIOOMMBIX MM JKCHIMHAX: TPEJIaHHOCTh, MOHUMAaHHE, JAoIIee eMy
BO3MOXXHOCTh «OOHQXHUTh CBOE cepjlie». [lepBoe BreuaTiieHHEe JJIsi HETO CaMOe Ba)KHOE: «BbI BOILIH B
KOMHaTy, OneiHasi, KoseOuomascs. .. ¥ s yBuaen, uto Bel Enena — most Enena - Enena TeicsSun CHOB. .. ».
Ero aprymeHTBI HAYT OT cepaLa, OH oOenaeT 3a00TUTHCS U yOarOKMBaTh JTF0OMMYIO, a eciii Obl OHa yMepiia,
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TO «OH CXaJl Obl €e MUJIBIC PYKH B CMEPTH W OXOTHO CHHU30MIEN OBl B HOYb MOTHIBI. OH JKIET COrIacHsI
CTaTh €ro JKeHOi, 94To cMokeT «obpaTtuth 3emito B Hebo» [8, 283 — 300]. U sT0 HammcaHo peaslbHOMY
ajipecary, 3TO HE 3JIEMEHT XYJ0KECTBCHHOTO BHIMBICTIA.

I/ITaK, BCEM HalllUM aBTOpaM HC XBaTaJlo CYaCTIIMBOM MaTepHHCKOﬁ J'IIO6BI/I, 110 pa3HbIM IpUYUHAM,

OHH TIBITAJIMCh KOMIIEHCUPOBATH €€ OTCYTCTBHUC B KHU3HU TTFOOOBBIO KCHIITWHBI 1 JIFOOOBBIO K KCHIIUHC.
Onn 1'[066){(,[[3.]'[1/1 BHCIIHEC, AJI1 BHCUIHETO MHUpa, ,[[O6I/IB3,.]'H/ICI) ycnexa, HE3aBUCUMOCTH, HO HC HymeBHOﬁ
rapMOHHMU B TCPMHUHAX JIMYHOCTHU U €€ UACHTUYHOCTH, OHU KUJIN paSﬂBOGHHOﬁ JKU3HBIO BHYTPCHHC U
BHEIIHE U 3aCTaBJIAIN CTPpaAaTb CBOUX JIUTEPATYPHBIX <.

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24,

Bbubauorpaguyeckuii CiucoK:

AKTyaJbHBIE TMPOOJIEMBl aHTIIMHCKOTO s3bIKo3HaHUA: CO. Hayd. crareir. K robummero mpodeccopa O.B.
Anexcanaposoit/ [Tox pen. T.A. Komogoii u [I.C. MyxoptoBa. — M.: MAKC IIpecc. 2012. — 396 c.

HUctopus BcemupHoit mutepatypsl. B 8 Tomax / AH CCCP; H-T MupoBoii mut. mmeHu A.M. T'opskoro. — T.7.
— M.: Hayka, 1990. — 830 c.

Kupees P.T. Hosemisl 0 mr00Bu. Pycckuit [Taprac. — M.: 2002. — 560 c.

Kupees P.T. Hosesuisl 0 mr06Bu. Ha okxpecTtHbIX X0ouMmax. — M.: 2002. — 508 c.

Komosa T.A. BBeneHue B cONOCTaBUTENBHYIO JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO (Ha aHII. s3bike): Kypc nekuumid. M.:
Kuwxnsiit lom «JIubpoxom». 2016. — 124c.

Komoga T.A., I'aparysns C. . iMs mu9HOE B aHTJIOS3BIYHOM KYJIBTYPHO-UCTOPUUIECKOM MPOCTPAHCTBE: Yueo.
mocobue. — M.: Kamxkusrit JJom «JIubpokom», 2012. — 160c.

Komoga T.A., I'aparyns C.U. (oTB. pex.) SI3pIKOBast TMYHOCTH: OT CJIOBA K TEKCTY (KOJUI. MOHOTpadus). — M.:
Kamxasrit Jom «JIudpoxomy», 2013. — 245c.

JIro60Be B muceMax Beatontuxcs moneir XVIII XIX Beka (pempuntHoe m3manue 1913roga). — M.:1990. —
574c.

Typrenes U.C. Otust u netu. — ExkatepunOypr, @axropus, 2002. — 406¢.

VYBapoB A.C. Xpucrtuanckas cuMmBoinuka (n3gaso Buepssie1 908). — M.: TICTIT'Y, 2001. — 239c¢.

Yecrepron I'. K. Yapns3 ukkenc. — M.: «Pagyra», 1982. —204 c.

Crystal David “The Cambridge Encyclopedia of Language”. CUP, 1987. — 471 p.

Dickens Charles “Oliver Twist”, Oxford World’s Classics. — Chancellor Press, 1985. — 443 p.

Holy Bible. New Evangelical Translation, New Testament/ Hoesrii 3aBet//by NET Publishing. Cleveland, 1993.
—1288 p.

Literature (ed. Interpreting by Knickerbocker K. L. and Reninger H. Willard), 4" edition. — USA, 1960.- 892p.
Longman Dictionary of Contemporary English, Longman Group Ltd, 1995. -1668 p.

Longman Dictionary of Language and Culture, Longman Group Ltd, 1992. -1526 p.

McRae John Boardman Roy Reading between the lines - CUP, — 1995. — 120 p.

Nineteenth-Century American Reader A /ed. by M. Thomas Inge —~Washington, DC. — 745 p.

Oxford Concise Dictionary of English Etymology (ed. by T.F. Hoad).OUP,1990,-552 p.

Oxford Dictionary of first names (DFN) by Hanks P., Hodges F., OUP, 1990. — 442 p.

Poe E.A. Philosophy of Composition//The Literature of American Renaissance (ed. by Burbank Rex, Moore
Jack). USA, 1969, p. 480—490.

Poe E.A. Prose and Poetry. M.:”Raduga”, 1983. — 416c.

The Literature of American Renaissance (ed. by Burbank Rex, Moore Jack).USA, 1969. — 610 p.

Komova T.A. Author and his hero as a problem of identity

In the present paper attention is drawn to the topicality of the concept of Identity viewed as the

problem of psychological compatibility between the literary characters and their creators in the Language
and Culture Literary contexts of the XIX c. The English /Russian language materials carefully chosen and
supplied with necessary dictionary entries and contextual references make it possible to trace back the
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motivation and reasoning of discomfort in both literary characters and writers and raise a question of
psychological integrity compatible with sagacity in the sides above mentioned so that we could provide
ourselves with plentiful food for thought aimed at cultivating better understanding and tolerance in the
world we live today.

Key words: Personal identity updated, the best representatives of English/ Russian language and
culture, idols and ideals in love and life, identity of a literary character as a reverberation of personal
integrity and sagacity of a writer: Ch. Dickens, E. Dickinson, E. A. Poe, Ivan Turgenev.



